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FORSLAG

Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse opfordrer Udenrigsudvalget, som er
korresponderende udvalg, til at optage folgende forslag i det beslutningsforslag, det vedtager:

der henviser til aftalen af 21. juni 1999 mellem Det Europaiske Fallesskab og dets
medlemsstater pd den ene side og Det Schweiziske Forbund pa den anden side om fti
bevaegelighed for personer, navnlig bilag I om fri bevagelighed for personer og bilag III
om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer,

der henviser til aftalen af 25. juni 2009 mellem Det Europaiske Fallesskab og Det
Schweiziske Forbund om forenkling af kontrol og formaliteter under godstransport og
om toldsikkerhedsforanstaltninger,

der henviser til protokollen af 27. maj 2008 til aftalen mellem Det Europaiske
Fellesskab og dets medlemsstater pé den ene side og Det Schweiziske Forbund pd den
anden side om fri bevegelighed for personer i forbindelse med Republikken Bulgariens
og Rumeniens deltagelse som kontraherende parter i medfer af deres tiltraedelse af Den
Europeiske Union,

der henviser til aftalen om Det Europeiske @konomiske Samarbejdsomride (EQS) af 1.
januar 1994,

der henviser til sin beslutning af 15. februar 2017 om den arlige rapport om
forvaltningen af det indre marked i forbindelse med det europeiske semester 2017,

der henviser til Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2018/2047 af 20.
december 2018 om ®kvivalensen af de retlige og tilsynsmassige rammer, der finder
anvendelse pd barser 1 Schweiz 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2014/65/EU?,

der henviser til sin beslutning af 9. september 2015 om E@S-Schweiz: hindringer for
fuldsteendig gennemforelse af det indre marked?,

der henviser til, at der er behov for et velfungerende og effektivt indre marked baseret
pa en sterkt konkurrencedygtig social markedsekonomi for at fremme vaksten og
konkurrenceevnen og skabe arbejdspladser med henblik pa at puste nyt liv i den
europaiske ekonomi; der henviser til, at lovgivningen om det indre marked skal
gennemfores og hindheaves korrekt, hvis medlemsstaterne og Schweiz skal heste det
fulde udbytte heraf;

mener, at Schweiz' betydelige grad af integration 1 EU's indre marked er en vigtig faktor
for ekonomisk vaekst, der gor EU til Schweiz' vigtigste ekonomiske partner og
handelspartner;

minder om, at etableringen af en felles institutionel ramme for eksisterende og
fremtidige aftaler, som satter Schweiz i stand til at deltage i EU's indre marked for at

'EUT C 252 af 18.7.2018, s. 164.
2EFT L 327 af 21.12.2018, s. 77.
S EUT C 316 af 22.9.2017, s. 192.
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sikre ensartethed og retssikkerhed for borgere og virksomheder, fortsat er en
forudsatning for den videre udvikling af en sektorbaseret tilgang; understreger, at tiden
efter fire ars forhandlinger er kommet til at indgé en institutionel rammeaftale; gleder
sig over, at forhandlerne er ndet til enighed om aftalens endelige tekst; opfordrer det
schweiziske Forbundsrad til at treeffe en afgerelse om at indga denne aftale, s& snart
heringen af interessenterne er afsluttet med et positivt udfald i denne henseende; mener,
at indgdelsen af aftalen vil gere det muligt for det omfattende partnerskab mellem EU
og Schweiz at udvikle sig i overensstemmelse med sit fulde potentiale;

anerkender, at de sterke forbindelser mellem EU og Schweiz ikke blot omfatter
okonomisk integration og udvidelse af det indre marked, idet de bidrager til stabilitet og
velstand til gavn for alle borgere og virksomheder, herunder smé og mellemstore
virksomheder (SMV'er); fremhaver betydningen af at sikre et velfungerende indre
marked for at skabe lige konkurrencevilkdr og arbejdspladser;

mener, at det er af stor betydning at sikre en institutionel rammeaftale med Schweiz, da
dette vil garantere retssikkerheden for bdde Schweiz og EU, en dynamisk indarbejdelse
af EU's regelvark, oget adgang til det indre marked for Schweiz til gavn for begge
parter og Den Europ@iske Unions Domstols kompetence i tilfaelde af uleste tvister
vedrarende anvendelsen eller fortolkningen af den interinstitutionelle rammeaftale;

gleder sig over Kommissionens beslutning af 20. december 2018 om at anerkende, at
markedspladser 1 Schweiz opfylder den handelsforpligtelse for aktier, der er fastsat i
direktivet! og forordningen* om markeder for finansielle instrumenter

(MiFID II/MiFIR); understreger, at denne &kvivalens er begranset til den 30. juni 2019,
men kan forlenges, forudsat at der er gjort fremskridt i retning af undertegnelse af en
aftale, der fastleegger den felles institutionelle ramme;

bemarker gennemforelsen af "national praeference light"-initiativet, og at Radet mener,
at den deraf folgende tekst, der blev vedtaget den 16. december 2016 af den schweiziske
Forbundsforsamling, kan gennemfores pa en made, der er forenelig med EU-borgernes
rettigheder i henhold til aftalen om fri bevagelighed for personer, hvis de nedvendige
gennemforelsesbestemmelser praciserer udestdende sporgsmaél, som f.eks. retten til
information angdende ledige stillinger og overholdelse af greensearbejderes rettigheder;
minder imidlertid om, at spergsmélet om indvandring af statsborgere fra tredjelande
ikke bor forveksles med den frie bevaegelighed for personer, som er nedfeldet 1
traktaterne; fremhaver behovet for at overvage gennemforelsen af bestemmelsen med
henblik pa at vurdere, om den er i overensstemmelse med aftalen om fri bevaegelighed
for personer;

beklager eventuelle initiativer pa kanton- eller nationalt niveau, der kan have den
konsekvens, at de begranser adgangen til det schweiziske arbejdsmarked for EU-
arbejdstagere, navnlig graensearbejdere, og sdledes undergraver EU-borgernes
rettigheder 1 henhold til aftalen om fri bevaegelighed for personer og samarbejdet
mellem EU og Schweiz;

noterer sig den reviderede lov om offentlige udbud, der blev vedtaget i 2017 i kantonen

'EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349.
2EUT L 173 af 12.6.2014, 5. 84.
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Ticino 1 Schweiz, som skal vere 1 fuld overensstemmelse med
Verdenshandelsorganisationens aftale om offentlige udbud og den relevante sektoraftale
mellem EU og Schweiz, som har varet i1 kraft siden 2002; opfordrer kraftigt de
schweiziske ordregivende myndigheder til at behandle EU-leveranderer

og -tjenesteudbydere pa en ikkediskriminerende mide, selv i forbindelse med offentlige
kontrakter, som ligger under tersklen;

9.  opfordrer indtreengende til, at den nuvaerende praksis, ifelge hvilken taxafirmaer fra EU-
medlemsstater kan levere tjenesteydelser 1 Schweiz uden begransninger, far lov til at
fortsaette, eftersom den i lang tid har bidraget til den ekonomiske udvikling i de
schweiziske grenseregioner og er til gavn for begge parter;

10. er af den opfattelse, at gensidighed og retferdighed mellem EQS og Schweiz er
nedvendigt, sdledes at begge parter kan {4 gavn af deres deltagelse 1 det indre marked;

11. bemerker, at samarbejdet 1 henhold til aftalen mellem EU og Schweiz om gensidig
anerkendelse af overensstemmelsesvurdering overordnet set er tilfredsstillende; glaeder
sig over den seneste opdatering af aftalen om gensidig anerkendelse 1 2017 og haber, at
de kommende opdateringer kan gennemfores hurtigt, ndr den fremtidige institutionelle
rammeaftale er blevet udviklet i overensstemmelse med sit fulde potentiale.
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